
■ Risultati professionali su qualsiasi tipo di carta

■ Eccellente qualità dei colori per qualsiasi applicazione

■ Stampe a basso costo su supporti di qualsiasi formato,
da 100 x 150 a 305 x 457 mm

■ La più premiata del settore – oggi persino migliorata

■ Profili Euroscale, SWOP, SNAP e presse commerciali

■ PhaserMatch™ per creare profili dei colori personalizzati e
controllo prove colore

FROM

TO

From award-winning creations at the

Lake Oswego Festival of the Arts, to zig-zagging

down the slopes of Mt. Hood, Clackamas County

offers an incredible variety of things to see and do.

And you’re invited!

Experience the outdoors at its most spectacular –

whether shooting the rapids on the Clackamas

River, landing the big one at an alpine lake or

golfing on one of a dozen challenging courses.

Shop for handcrafted

treasures at countless fairs 

and festivals. Or explore a hundred shops 

all in one place at Clackamas Town Center.

Watch top national talent compete in

bronco riding, steer roping, timber

bucking and log rolling.

Start a journey into history at the

very spot in Oregon City where 

the wagon trains ended theirs. Tour 

authentically furnished pioneer homes 

guaranteed to bring the past alive.

Come visit Clackamas County. 

Where there’s more scenery, more 

history, more adventure, more fun. 

More Oregon.

Call the Clackamas County Tourism

Development Council, 1-800-647-3843, 

for a free copy of our events calendar. 

You’ll find everything from A to Z 

and in between.

T h e  O r e g o n  e x p e r i e n c e ©

A NOSTALGIC LIFT: THE

TIN TOY CRANE.
Memories of yesteryear for parents and
grandparents. An old-fashioned good time
for today’s kids. However you view it––as
a romantic collectible, tomorrow’s
heirloom, just plain fun––this tin toy is
mesmerizing. A far cry from today’s
plethora of plastic toys, this traditional
clockworks toy from Czechoslovakia really
works. (It’s a beautifully simple example
of how pulleys work.) It is authentically
detailed in bright enamel and the wheels
are rubber-clad. Sure to fascinate any
child who manages to steal it away from
Grandpa! Approx. 18” high.
#10614; $29.00

STAINED GLASS WOOL SWEATER.
For your little girl––a masterpiece that defines the art of
keeping warm in wool and looking pretty as a picture. Rich
stained glass hues (red, blue, yellow, pink, purple and
green) on a deep navy background. Our one-of-a-kind
sweater is trimmed at the bottom and sleeves with cheery
red tulips and finished with silvery embossed metal buttons.
Color: Multi. Sizes (by age): 4/5, 6/7, 8/10, 12/14.
Imported. Washable. #10599; $56.00

ARTIST’S STUDIO:
A CENTER FOR SELF-EXPRESSION.

With these artist’s tools, a child can create colorful
sketches, watercolors, pastels…let his or her imagination
soar! A sturdy vinyl carrying case keeps everything
organized. A creative gift for a child or an adult, the

studio has everything for the “doodler” as well as the
accomplished artist. 12”x81/2”. #8534; $19.00

IT TAKES A STEADY HAND AND NERVES OF STEEL TO

DEFY THE LAWS OF GRAVITY...
AND TO PLAY BOTTLE TOPPS™.

Can you stack all the disks on top of the bottle? If you think
it sounds easy––just try. Add disks to the top until the red
one is played. Then the fun really begins because you must
stack the rest outward––never on top of the red! All the
while, Mother Nature is asserting her powerful influence.
(Newton called it gravity!) Made in New England of hard-
wood (maple and birch) from a renewable timber farm.
Disks are polished to a “slippery” sheen that makes stacking
more of a challenge.#8605; $22.50

THE DICE ARE STACKED FOR

FAST-PACED FUN!
When you’re hot, you’re hot. And Stack™ is the new
family game that’s sweeping America. Roll ’em, stack
’em, match numbers and colors to capture your
opponent’s dice. Stack promotes stategic thinking,
math skills and fun for everyone from 5 to 105! This
take-along fun sack holds four sets of 14 dice, each set a
different color. One sack is enough for four players.
#10483; $19.00

EVERYONE’S CATCHING CATPAW® FEVER!
These handmade musical wooden spoons are a fun and easy instrument to play!

For generations, musical “spoons” have added lively rhythms to everything from jigs to
jazz. Today, inventor and craftsman Steve Catania has fashioned his own version of 
this timeless instrument and aptly named them Catpaws! Each set is carved from a 
block of Appalachian hardwood and smoothly finished with natural oils.
Easy-to-follow instructions are 
included, but all you really
need is a beat, and you’ll 
be playing like a pro in
minutes! #9360; $20.00

Play like a pro in minutes––
all you need are a pair of
hands, a knee and a beat.

Order Toll Free Anytime1-800-547-1160 79

Artist’s Studio includes:
• 12 watercolors
• 12 oil pastels
• 12 water-soluble crayons
• 12 colored markers
• 12 colored pencils
• palette
• watercolor paste
• sketch pencil
• sharpener
• eraser, brush and ruler
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Stampante a colori Phaser® 300X

La stampante a colori più versatile del mondo
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La stampante a colori Phaser 300X può stampare su qualsiasi tipo di carta – comune o
ruvida e lavorata: carta 40–200gm, carta intestata, carta per libri, testi, lettere, copertine,
vellum di bozza, carta riciclata, trasparenze Tektronix o qualsiasi altro supporto che abbia
un aspetto interessante. È proprio la stampante più versatile del mondo.

Il mezzo giusto per il vostro messaggio

E D I T O R S '
C H O I C E
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Stampa PostScript
La stampante 300X è una
risorsa condivisa ed
economica progettata per
supportare Mac, PC e
workstation. La tecnologia
originale Adobe®

PostScript®, l’interprete di
stampa multipiattaforma
leader nel settore, è
incorporata in ogni unità.

Stampa a basso costo
Il costo per copia delle cartucce di inchiostro
solido Tektronix ColorStix® è veramente
stupefacente. Potete dire addio ai pasticci e ai
problemi delle stampanti a getto d’inchiostro
liquido e dimenticare le spese delle stampanti a
sublimazione termica. Le cartucce di inchiostro
solido ColorStix® sono pulite e di facile
impiego. Basta inserirle negli alloggiamenti
contrassegnati
dagli appositi
codici di colore
e forma e la
stampante 300X
è nuovamente
pronta a lavorare
a pieno ritmo.

Prestazioni da premio
Le stampanti a colori Tektronix
per formato A3/tabloid hanno
ottenuto elogi e riconoscimenti
da parte di decine di riviste
leader nel settore tra le quali:
Macworld, MacUser, MacWeek,
Publish, PC Magazine e
Cadalyst.

Inchiostro solido che rispetta
l’ambiente
Le stampe a colori prodotte dalla stampante
300X sono state progettate per garantire un
considerevole impatto sulle aziende e un

impatto limitato sull’ambiente. Le
originali cartucce di inchiostro

solido ColorStix® sono atossiche
e facili da usare. Inoltre, i
materiali di scarto sono minimi
per facilitarvi la vita.
E, ovviamente, l’imballaggio
è riciclabile.

Prove grafiche su carta comune
La qualità della stampa a colori della stampante 300X è
veramente costante. I colori stampati con le ultime modifiche
della mattina corrisponderanno ai colori che si dovranno
stampare con le ultime modifiche del pomeriggio. E grazie al
software Tekcolor™ PhaserMatch™ per la creazione di profili
colore personalizzati, si potrà persino risparmiare denaro nel
processo. Il controllo del colore direttamente dalla vostra
scrivania non è mai stato così accurato, comodo ed economico.

Finalmente la stampa su due lati
È facile stampare su due lati con
la stampante a colori Phaser
300X. Basta voltare la pagina –
per qualsiasi copertura e formato
– e stampare il secondo lato.

Stampa su doppia pagina con
margini al vivo.
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All of us here at Schaad Seed &
Flower are extremely proud to bring

you this years selection of what we
consider our finest seeds yet. For

over 20 years we’ve been breeding
and producing the best flower variet-

ies in the world. We have worked
diligently to earn 16 All-America Se-

lections awards and 8 Fleuroselect
medals. These acheivements confirm

the strength of our founding vision:
Through environmentally sound prac-

tices, bring to people around the
world the best seeds to beautify their

gardens and by extention, their lives.Founded on the cornerstone of cre-
ative research and environmental

awareness, Schaad Seeds isin the forefront of the flower breed-

ing industry. Using the most advanced
and environmentally sound tech-

niques, we have introduced superior
flower varieties that are adaptable

worldwide.

One of our guiding principles here
at Schaad Seed & Flower is to con-

tribute positively to our communities
and environment. Our successes in

breeding and producing the best flow-
er varieties in the world would not

be possible without our close and
supportive relationship to our neigh-

bors and the environment. We make
significant investments in protecting

wildlife and wildlands in the form of
grants to conservation organizations

locally and globally. We research and
implement wide-ranging conservation

practices at our facilities. And we

participate in educational programs
that incorporate environmental con-

cerns into science and agricultural
curricula.

We are currently hard at work to
initiate a new program. One that will

bring us closer to our community,
both in spirit and kind. We have

We strive to
be the bestby achievingthe higheststandards ofquality in allthat we do.

Anche le immagini più complesse
vengono stampate velocemente.
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Comandi di controllo del
colore per la simulazione
tipografica.

Bozze grafiche di
imballaggi, depliant e
brochure postali su ogni
tipo di carta. Cartolina A4 Tabloid-extra

Stampa a velocità da record
Siete incalzati dai tempi stretti? Non c’è da preoccuparsi, la stampante Phaser 300X non

èuna stampante a getto d’inchiostro liquido. È veloce. Gli ingegneri Tektronix l’hanno
progettata mper i gruppi di lavoro con imponenti moli di lavoro. È una delle più
veloci stampanti a colori per formato A3/tabloid in circolazione. Configurata
con 22MB di RAM, è dotata di abbondante memoria per assicurare download

veloci di file ricchi di grafica. La memoria interleaved di Tektronix elabora i
file di immagini complesse a velocità da primato. Anche le prestazioni del
motore di stampa sono degne di nota: un’intera pagina A4 con colori di alta
qualità può essere stampata in un solo minuto.

Un formato per tutti
È possibile stampare su carta di qualsiasi formato dal cartolina (100 x 150 mm)
al formato A3, al tabloid-extra (305 x 457 mm) o qualsiasi misura intermedia.
Con la stampante 300X, si possono stampare doppie pagine con  abbondante
spazio per immagini al vivo.



Informazioni sugli ordini
La stampante Phaser 300X comprende un processore RISC a 24 MHz; un cavo di
alimentazione; un manuale per l’utente, un kit di pulizia; i driver e le utility con
manuale delle istruzioni; un vassoio di alimentazione Universal (regolabile per i
supporti di formato A4, A, A3, Tabloid e Tabloid Extra); un kit di campionario dei
supporti composto da: carta per dattilografia, carta per copertine e pellicola per
trasparenze Tektronix .

Configurazione Phaser 300X Phaser 300X
Configurazione di base con Caratteristiche Avanzate

Memoria 10MB 22MB
PhaserMatch™ – Sì
Interfaccia Ethernet – Sì
Kit di avviamento ColorStix – Sì

Phaser 300X  Configurazione di base: comprende 10 MByte di RAM e supporta
l’elaborazione della maggior parte dei file PostScript.

Phaser 300X  con caratteristiche avanzate: raccomandata per la maggior parte
delle applicazioni. Dotazione di serie: software di matching del colore
PhaserMatch, 22 Mbyte di RAM, interfaccia interna Ethernet e kit di avviamento
inchiostro solido ColorStix®. La memoria massima fornisce:
• Capacità di elaborare file PostScript complessi
• Capacità di stampare su doppia pagina con margini al vivo
• Caricamento dei file a velocità massima.
• Elaborazione delle immagini più veloce.
• Velocità massima di trasmissione dei dati per gli ambienti in rete.
• Prestazione ottimale del plug-in di PhotoShop
• Spazio aggiuntivo per memorizzare i font da download.
Europa
Phaser 300X: Configurazione di base: Codice Z300XA
Phaser 300X: Funzioni estese: Codice Z300XB

I marchi di Tektronix, Inc. sono: Tektronix®, TekColor™, PhaserMatch™, ColorStix®, PhaserPrint™ e PhaserSym™. Phaser® è un marchio di Tektronix, Inc. per le stampanti a
colori e i relativi prodotti. Tutti i marchi rimanenti sono proprietà dei rispettivi produttori. Heatwell Image per gentile concessione di Z/Com Inc. Le stampe a colori realizzate
con la stampante Phaser 300X sono simulazioni di processi in quadricromia e possono non corrispondere agli standard di colore solido PANTONE. Si consiglia di consultare
i Manuali di riferimento dei Colori PANTONE per verificare l’accuratezza dei colori. Le simulazioni di Colore PANTONE possono essere ottenute su questi prodotti soltanto se
effettuate mediante pacchetti software PANTONE autorizzati. Contattare PANTONE, Inc. per ottenere un elenco aggiornato dei concessionari autorizzati. Le informazioni
contenute in questo documento sono soggette a modifiche senza obbligo di preavviso. Copyright© 1996, Tektronix, Inc. Tutti i diritti riservati.
Al fine di limitare il consumo di risorse, questo documento è stato stampato su richiesta su una stampante a colori Phaser. Settembre 1996 300DS-03IA-04

nonché l’emulazione PCL5
monocromatico (Codice: Opzione CL)
SIMM Textronix da 4 Mbyte – Codice:
4690F4M
Interfaccia Ethernet (compresa in
Z300XB) Interfaccia interna Ethernet
con supporto per protocolli TCP/IP,
Novell Netware, EtherTalk. Necessaria
per il software PhaserMatch. Codice:
Opzione 1 (4680FP1)
Cavo parallelo/Centronics
Cavo parallelo bidirezionale ad alta
densità: Necessario per collegarsi alla
porta parallela della stampante. Codice
012-1468-00
Vassoi di alimentazione supporti
Vassoio di alimentazione dei supporti
formato Lettera (regolabile per supporti
formato A4 e A). Codice 436-0224-01.

Accessori opzionali
Kit di avviamento inchiostro solido
ColorStix (compreso nell’ordine
Z300XB) Questo kit comprende 8
cartucce di inchiostro solido ColorStix
per ciascuno dei seguenti colori: ciano,
giallo, magenta e nero. Codice: Opzione
01
Memoria aggiuntiva (non richiesta per
Z300XB) È possibile aumentare la
quantità di RAM disponibile con SIMM
da 4 Mbyte. Per stampare la superficie
massima d’immagine su carta Tabloid-
extra sono necessari 14 Mbyte. Per la
maggior parte delle applicazioni si
raccomandano 22 Mbyte. La memoria
aggiuntiva è necessaria per il software
PhaserMatch e fornisce prestazioni di
stampa più veloci, l’elaborazione di
qualunque file complesso PostScript

Caratteristiche
Tecnologia del colore  Stampante a
colori a getto d’inchiostro solido.
Dimensioni: 340 x 690 x 649.

Connettività  Macintosh, PC Windows/
DOS, OS/2 e UNIX.

Interfacce di rete  Standard: Porta
SCSI per disco font esterno, Seriale
RS-232, Parallela e AppleTalk;
Opzionale: Interfaccia Ethernet con
supporto per protocolli TCP/IP, Novell®

NetWare®, EtherTalk™. Tutte le porte e i
protocolli sono attivi simultaneamente.

Dimensioni dei supporti  da 100 x 150
a 305 x 457 mm.

Superficie massima di stampa  297 x
445 mm. Può ospitare un foglio a
pagine doppie con immagini al vivo.

Velocità di stampa A4
Modalità Standard: 1 minuto,
Modalità Enhanced: 2 minuti,
Modalità Premium: 4 minuti.

Alimentazione supporti  Alimentazione
automatica della carta da 60 a 178 gm.
Fino a 210 x 297 mm (formato A4),
(Formato A) dal vassoio opzionale
formato Lettera; fino a 305 x 457 mm
dal vassoio Universal. È consentita
l’alimentazione manuale di carta sottile
o pesante di spessore variabile da
0,076 a 0,254 mm.

Interprete Emulazione HP-GL e Adobe
PostScript Level 2 originale, con
selezione automatica dell’interprete.
L’emulazione monocromatica PCL5 è
facoltativa.

Controller  Processore RISC a 24 MHz
con memoria interleaved.

TekColor Dynamic Correction
Fornisce una simulazione accurata
delle macchine tipografiche
commerciali. Scegliere le simulazioni
standard per stampe Euroscale, SWOP
(Publication grade), SNAP (Newsprint)
o Commerciali. TekColor e Adobe
Brilliant Screens migliorano la stampa
di immagini fotografiche garantendo la
qualità dei dettagli delle zone di
massima luminosità, dei toni intermedi
e delle ombre. Grazie al software
PhaserMatchTM si può regolare
perfettamente la curva di riproduzione
del colore, la curva della densità del
colore e il dot gain per creare profili
personalizzati per la propria stampa.
Standard del colore: PANTONE®* –
simulazioni approvate dei colori solidi,
colori Adobe® PostScript® Level 2
indipendenti dal dispositivo, standard
internazionali di colore CIE e supporto
per i sistemi di gestione del colore ICM
e Apple ColorSync.

Memoria standard  10 Mbyte
espandibile a 22 Mbyte.

Driver stampanti  Standard:
Macintosh e Windows; il plug-in
PhaserPrintTM fornisce il download
diretto da Adobe Photoshop, versione
Macintosh; Opzionale: driver per
stazioni di lavoro SUN, SGI, HP, IBM e
DEC.

Font  39 font residenti; è possibile
effettuare il download di font
aggiuntivi; supporto incorporato per
font PostScript Type 1, Type 3 e
TrueType™; la porta SCSI supporta la
memorizzazione di font aggiuntivi su
disco rigido esterno.

Garanzia/Assistenza  TekColor Care, il
nostro sistema di assistenza
completo, comprende servizi online,
assistenza tecnica telefonica,
biblioteca di consultazione fax a
richiesta, una newsletter per l’utente e
una garanzia di un anno.

* Marchio di controllo degli standard
Pantone Inc. per la riproduzione del colore
e per i materiali di riproduzione del colore.

Vassoio di alimentazione Universal
(regolabile per i supporti formato A3,
Tabloid e Tabloid Extra). Codice 436-
0222-02 (compreso nella stampante)
Software per workstation
Fornisce la possibilità di stampare più
velocemente le immagini raster con
un’interfaccia grafica utente di facile
impiego per il controllo tramite
pulsanti delle funzioni della stampante
Software PhaserPrint™

Supporta: SUN (Solaris1.x e 2.x), SGI,
HP 9000, IBM RS/6000 e DEC
(ULTRIX e Alpha OSF/1).
Codice 4690F20
Software EasyCopy/X
DEC OpenVMS AXP. Codice 4690F27
DEC OpenVMS VAX. Codice 4690F29
Software PhaserSym™

VMS Print Symbiont. Codice 4690F41
Aggiornamenti
È possibile effettuare un upgrade delle
stampanti della generazione
precedente per ottenere le stesse
capacità di elaborazione delle
immagini del modello Phaser 300X.
Per installare il software PhaserMatch
sono necessari 22 Mbyte di RAM e
un’interfaccia interna Ethernet.
Per l’upgrade di una Phaser 300i (o di
una Phaser III PXI su cui è già stato
effettuato un upgrade a Phaser 300i).
Codice Z300XUP
Per l’upgrade di una Phaser III PXI,
numero di serie B10xxxx,
Codice 4698BRD
Per l’upgrade di una Phaser III PXI,
numero di serie B0xxxxx,
Codice 4698BRD Opzione 01
Programma di assistenza TekColor
Care
Programma di garanzia estesa
TekColor Care con copertura di parti di
ricambio e manodopera (installazione
e setup). Codice 46S0
Assistenza TekColor Care sul posto di
un anno. Codice 46AS1
Assistenza TekColor Care sul posto di
due anni. Codice 46AS2
Assistenza TekColor Care sul posto di
tre anni. Codice 46AS3
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Per ulteriori informazioni
Chiamate HAL, la nostra biblioteca automatizzata
di riferimento, e riceverete via fax informazioni
tecniche di supporto e documenti di vendita
relativi alle nostre stampanti a colori. Il numero
nel Regno   Unito è il +44 1908 681839.

Chiamate il Bulletin Board negli
USA 503 685 4504 per ricevere via modem i
driver delle stampanti e il software.

Internet
Worldwide Web:
http://www.tek.com/Color_Printers/
Assistenza tecnica:
support@ColorPrinters.tek.com
Informazioni prodotto:
information@ColorPrinters.tek.com
CompuServe:  Go: Tektronix

Sede europea:
Tektronix Europe
Fourth Avenue
Globe Park
Marlow
Bucks SL71YD
Regno Unito

Italia
Tektronix S.p.A.
Via 11 Febbraio,99
20090 Vimodrone  Mi
Tel: 02 25086.499
Fax: 02 25086.480

Svizzera
Tektronix International A.G.
Gubelstrasse 11
Postfach 2142
CH6302 Zug
Tel: +41 41 711 91 92
Fax: +41 41 711 77 84

Per informazioni sulle nazioni non elencate,
contattate la sede degli USA al numero
503 6827377 oppure la Tektronix Europa
al numero +44 1628 403640.

Alcuni dei prodotti, opzioni o servizi elencati in
questa pubblicazione potrebbero non essere
disponibili al di fuori degli USA. Molti articoli
opzionali possono essere acquistati come
aggiornamenti in un momento successivo.
Rivolgetevi al rivenditore della Tektronix per
ulteriori informazioni.


